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Na temelju €lanka 29 Statuta Grada Purdevca (,SluZbene novine Grada Purdevca“, broj 3/09.,
1/13., 5/14. — proéiséeni tekst, 1/18., 5/18. — procisceni tekst, 2/20.1 2/21.), Zakona o drzavnim
potporama (,,Narodne novine“, broj 47/14. i 69/17.), Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u
primjeni €lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 187, 26.6.2014.),
Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi
s potporama za infrastrukture luka i zraénih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i o€uvanje
badtine i za potpore za sportsku i videnamjensku rekreativhu infrastrukturu te regionalnih
operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi
s izraéunavanjem prihvatljivih tro$kova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) 2020/972
od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni
Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215/2020,
7.7.2020.), Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni ¢lanka 107.
i1108. Ugovora (SL L 270/30, 29.7.2021.) i Uredbe Komisije (EU) br. 2023/1315. od 23. lipnja 2023.
0 izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trZistem u primjeni &lanka 107. i 108. Ugovora i Uredbe {EU) 2022/2473 o proglasenju
odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem
na trziste proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni ¢lanaka 107.
i 108. Ugovora (SL L 167/1. 30.6.2023.), Gradsko vije¢e Grada Durdevca na 27. sjednici odrzanoj
30. listopada 2023. godine donijelo je

PROGRAM DODJELE DRZAVNIH POTPORA GRADA DURBDEVCA U
SEKTORU PODUZETNISTVA ZA DAVANJE OLAKSICA | POTICAJA
INVESTITORIMA U PODUZETNICKIM ZONAMA U GRADU DURBDEVCU ZA
UMANIJENJE ILI OSLOBODENJE PLACANJA KOMUNALNIH DOPRINOSA |
KOMUNALNE NAKNADE ZA RAZDOBLIJE 2023.-2026.

POGLAVLIE L
Opée odredbe

Clanak 1.

(1) Programom dodjele drzavnih potpora za ulaganja u sektoru poduzetnistva (u daljnjem tekstu:
Program) utvrduju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih potpora za projekte ulaganja
u sektoru poduzetniitva za davanje olakSica i poticaja investitorima u poduzetni¢kim zonama u
Gradu burdevcu za umanjenje ili oslobodenje plac¢anja komunalnih doprinosa i komunalne naknade.

(2) Drzavne potpore (u daljnjem tekstu: potpore) iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se za ulaganja
koja doprinose razvoju poduzetnistva na podrucju Grada Durdevca.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem tekstu:
potpore) u smislu €lanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni ¢lanaka
107.i108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije! (u daljnjem tekstu: Uredba br. 651/2014),
odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br.
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651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luke i zraénih luka, pragova za prijavu potpora
za kulturu i o¢uvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturuy
te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih tro$kova? {u daljnjem tekstu: Uredba br.
2017/1084), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu
njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi® (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2020/972),
Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tristem u primjeni ¢lanka 107. i 108.
Ugovora* (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2021/1237) i Uredbe Komisije (EU) br. 2023/1315. od
23.lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473
o progladenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom,
preradom i stavljanjem na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim
trzistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora®.

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Grad Durdevac, koji ¢e dodjeljivati potpore
sukladno stavku 1. ovog ¢lanka u okviru Javnog poziva za dodjelu potpora kroz Mjeru za
poticanje ulaganja u Poslovne zone Grada Durdevca kroz nove investicije, a koje ¢&ine:

a) Oslobodenja pla¢anja komunalne naknade poduzetnicima, za novoizgradene gradevine
namijenjene proizvodnim djelatnostima i to 100 % za prvih pet godina te u narednih pet
godina sukladno postotku izgradenosti gradevinske parcele.

b) Oslobodenja od placanja komunalnog doprinosa investitorima za gradevine namijenjene
proizvodnim djelatnostima u iznosu 100% u poslovnim zonama A i B u gradu Durdevcu.

Uvjeti koridtenja mjera definirani su Odlukom o komunalnom doprinosu (Sluzbene novine Grada
Durdevca br. 8/18., 9/19., 6/20., 11/21. i 4/22) i Odlukom o komunalnoj naknadi (Sluzbene novine
Grada Burdevca br. 1/19., 9/19., 3/20., 6/20., 5/21., 11/21., i 6/22.) Grada Burdevca.

Clanak 2.
Cilj i korisnici

(1) Natemelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se potpore s ciljem poticanja ulaganja u poslovne zone
Grada Durdevca kroz Mjeru za poticanje ulaganja u Poslovne zone Grada Purdevca kroz nove
investicije.

(2) Korisnici potpora sukladno ovom Programu mogu biti trgova¢ka drudtva, pravne osobe u
konzorciju javno privatnog partnerstva, korisnici koncesija, fizitke osobe — obrtnici te ostali
subjekti koji obavljaju gospodarsku djelatnost bez obzira na pravni oblik i bez obzira na veli¢inu
(mala, srednja i velika poduzec¢a sukladno uvjetima iz Priloga I. Uredbe br. 651/2014.

(3) Detaljni ciljevi Mjere iz stavka 1. ovog ¢&lanka, kriteriji i postupci za dodjelu sredstava
namijenjenih provedbi projekata/mjera, kao i Javni poziv kojima se odreduju pravila o nainu
podnosenja zahtjeva, definiraju uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati pojedini korisnici

2SL L 156/1, 20.6.2017
3SL L 215/3, 7.7.2020
4SL L 270/39, 29.7.2021
>SLL167/1.30.6.2023.



(1)

(2)

(1)

(2)
(3)

(4)
(5)

(1)

(2)

potpora iz stavka 2. ovog &lanka, aktivnosti i kriteriji odabira za dodjelu potpora, najnizi i najvisi
iznosi potpora koji se mogu dodijeliti korisnicima, pokazatelji postignucéa projekata i drugi uvjeti
bitni za provedbu mjera, u skladu s pravilima o potporama iz ovog Programa utvrduju se u
pozivu iz élanka 1. stavka 4. ovog Programa.

Clanak 3.
Kategorije i vrste potpora

Na temelju ovog Programa Grad Purdevac dodjeljivat ée sljedeée kategorije i vrste potpora:

i.  regionalne potpore za ulaganja iz ¢lanka 14. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084,
Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe 2023/1315;

Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka spojive su s unutarnjim trZistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3.

UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti iz

Poglavlja 1. i odredbe iz Poglavlja Ill. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br.

2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe 2023/1315.

Clanak 4.
Izracun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

Za izracun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom Programu, svi iznosi koji
se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Porez na dodanu
vrijednost koji se napladuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u skladu s
primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za izracun intenziteta potpore

i prihvatljivih troskova. Prihvatljivi troskovi popraéeni su pisanim dokazima koji moraju biti
konkretni i aZurirani.

Ako se potpora ne dodjeljuje u obliku bespovratnog sredstva, iznos potpore jednak je bruto
ekvivalentu bespovratnog sredstva.

U skladu s odobrenom vaZiecom kartom regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku, velikim
poduzetnicima mozZe se dodijeliti maksimalni intenzitet regionalnih potpora za ulaganja u Sjevernoj
Hrvatskoj do 50% prihvatljivih troskova, dok se najveci intenziteti potpora za velika poduzec¢a mogu
se povecati za najvise 20 postotnih bodova za mala poduzeéa ili za najvise 10 postotnih bodova za
srednja poduzeca, no povecani maksimalni intenziteti potpora za MSP-ove nece se primjenjivati
na potpore dodijeljene velikim projektima ulaganja {(koji su definirani ¢lankom 6. stavkom 39. ovog
Programa).

U sluéaju izmjena karte regionalnih potpora u odnosu na Koprivnicko-krizevacku Zupaniju
primjenjivat ¢e se novi izmijenjeni intenziteti potpora.

U potpomognutim podrudjima koja ispunjuju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a) Ugovora
mogu se dodijeliti potpore za sve vrste pocetnog ulaganja, bez obzira na veli¢inu korisnika.
Potpore koje ¢e se isplacivati s odgodom tj. u buduénosti, ukljucujuci i potpore koje se isplacuju

u vise obroka, diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao i prihvatljivi troskovi.
Pri diskontiranju primijenit ¢e se diskontna kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele
potpore.

Clanak 5.
Ucinak poticaja

Na temelju ovog Programa mogu se dodijeliti isklju¢ivo potpore koje imaju ucinak poticaja sukladno
odredbama clanka 6. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br. 2020/972, Uredbe
br.2021/1237 i Uredbe 2023/1315.

Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju ucinak poticaja ako je korisnik davatelju potpore podnio pisani
zahtjev za potporu prije pocetka rada na projektu ili djelatnosti.



Clanak 6.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedecée definicije:

(1)
(2)

(3)

(4)
(5)

(6)
(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

»,potpora” znaci svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku 1.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU);
»program potpora” znaci svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima koji su u aktu
utvrdeni na opéenit i apstraktan nacin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom mozZe dodijeliti jednom poduzetniku ili vise njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;
»pojedinaéna potpora" znaci:

a. jednokratna potpora, i

b. potpora dodijeljena pojedinacnim korisnicima na temelju programa potpore;
»korisnik potpore" znaci subjekt koji, obavljaju¢i gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa;
»»poduzetnik" znaci svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status, strukturu vlasnistva, nacin financiranja te injenicu obavljaju li
djelatnost radi stjecanja dobiti ili ne;
rintenzitet potpore" znaci bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih
troSkova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;
»bruto ekvivalent bespovratnog sredstva" znali iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;
»malo i srednje poduzece - MSP" znaci subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i
Uredbe 2023/1315;
»veliko poduzece" znali poduzede koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1.
Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br. 2020/972, Uredbe br.
2021/1237 i Uredbe 2023/1315;
»datum dodjele potpore" znaci datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku
dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;
»primarna poljoprivredna proizvodnja" znaci proizvodnja proizvoda iz tla ili stoéarstva
navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radniji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;
»Stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda" znaédi drianje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvodaé i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potroSacima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trziste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;
»prerada poljoprivrednih proizvoda" znali svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu Eiji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;
»sektor ribarstva i akvakulture" znadi sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trzenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trZiSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeéa
(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);
»jednokratna potpora" znaci potpora koja nije dodijeljena na temelju programa



potpora;

(16) ,,poduzetnik u teskoéama" zna¢i poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljededih okolnosti:

a. u sluéaju drustva s ograni¢enom odgovorno3éu {osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizicno financiranje,
MSP-a tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za
ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize kljuje proveo odabrani
financijski posrednik), ako je vise od polovice njegova vlasnickog kapitala izgubljeno
zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka
od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom vlastitog
kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje polovicu
temeljnog vlasnickog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo s ogranitenom
odgovornosti" odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene u Prilogu .
Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. (SL EU, L
182/19)° a ,,vlasnicki kapital" obuhvaca, prema potrebi, sve premije na emitirane
dionice.

b. u sluéaju drudtva u kojem najmanje nekoliko Clanova snosi neogranienu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizino financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u riziéno
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vise od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
,,drustvo u kojem najmanje nekoliko élanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva" odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu Il. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);

C. ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste¢ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d. ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jos je podlozan planu
restrukturiranja;

e. u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve¢iod 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

(17) ,,potpomognuta podruéja"” znaci podrudja utvrdena u karti regionalnih potpora odobrenoj
u skladu sa ¢lankom 107. stavkom 3. tockama (a) i (c) UFEU na razdoblje od 1. sijeCnja 2022.
do 31. prosinca 2027., a prema odluci Europske komisije SA.64581 od 23. studenog 2021.,
potpomognutim podrucjima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke a) UFEU
smatraju se Jadranska Hrvatska, Panonska Hrvatska i Sjeverna Hrvatska, dok se
potpomognutim podru¢jem koje ispunjava uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke c) UFEU
smatra Grad Zagreb;

(18) ,regionalne potpore za ulaganje" znali regionalne potpore dodijeljene za pocetno
ulaganje ili poetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti;

(19) ,,prvo ulaganje" znadi:

a. ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu koje je povezano s jednim od
sliedeéega: — s osnivanjem nove poslovne jedinice,

6 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim
izvjestajima, konsolidiranim financijskim izvjeStajima i povezanim izvjeS¢ima za odredene vrste
poduzeca, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o stavljanju izvan snage
direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ



— s proSirenjem kapaciteta postojece poslovne jedinice,
— s diversifikacijom outputa poslovne jedinice na proizvode ili usluge kojima se
prethodno nije bavila, ili
— s temeljitom promjenom sveukupnog proizvodnog procesa proizvoda ili opceg
pruzanja usluga na koje se odnosi ulaganje u poslovnu jedinicu;

b. sa stjecanjem imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se zatvorila ili bi se zatvorila
da nije kupljena. Samo stjecanje udjela u poduzetniku ne smatra se pocetnim
ulaganjem.

Zamjensko ulaganje stoga ne predstavlja poCetno ulaganje.

(20) ,,ista ili sli€na djelatnost” znadi djelatnost iz istog razreda (Eetveroznamenkasta brojéana
oznaka) statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2
(21) ,pocetno ulaganje kojim se stvara nova gospodarska djelatnost” znadi:

a. ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu koje je povezano sa sljede¢im: — s
osnivanjem nove poslovne jedinice, — s diversifikacijom djelatnosti poslovne
jedinice, pod uvjetom da nova djelatnost nije ista kao djelatnost koja se prethodno
obavljala u poslovnoj jedinici niti je slicna njoj; ili

b. sa stjecanjem imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se zatvorila ili bi se
zatvorila da nije kupljena, pod uvjetom da nova djelatnost koja ¢e se obavljati
upotrebom stecene imovine nije ista kao djelatnost koja se prethodno obavljala u
poslovnoj jedinici prije stjecanja niti je slicna njoj. Samo stjecanje udjela u
poduzetniku ne smatra se poéetnim ulaganjem kojim se pokreée nova gospodarska
djelatnost;”;

(22) "materijalna imovina" - znaéi imovina koja se sastoji od zemlji$ta, gradevina i
postrojenja te strojeva i opreme;

(23) ,,nematerijalna imovina" - znaci imovina koja nema fizi¢ki ili financijski oblik, na
primjer patenti, licence, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva;

(24) ,sektor Eelika” znadi proizvodnja jednog ili vide od sljedeéeg:

a. sirovo Zeljezo i Zeljezne legure: sirovo Zeljezo za proizvodnju &elika, sirovo
Zeljezo za ljevaonice i drugo sirovo Zeljezo, zrcalno Zeljezo i visokouglji¢ni
feromangan, iskljucujuci druge Zeljezne legure;

b. sirovi i polugotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog &elika ili specijalnih éelika:
tekuéi celik izliven ili neizliven u ingote, ukljuéujuéi ingote za kovanje
polugotovih proizvoda: blumovi, gredite i ploce; limene Sipke i $ipke od bijelog
lima; Siroki toplo valjani kolutovi, osim proizvodnje tekuéeg &elika za lijevanje iz
malih i srednjih ljevaonica;

c. vruce valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obiénog &elika ili specijalnog &elika:
tracnice, pragovi, vezice, podloZne ploée, grede, teski profili od 80 mm i vise,
Zmurije, Sipke i profili manji od 80 mm i plo¢e manje od 150 mm, Zi¢ane 3ipke,
okrugli i kvadratni dijelovi za cijevi, vruée valjani obruéi i trake (ukljuéujuéi trake
za cijevi), vruce valjani lim (presvuéeni i nepresvuéeni), ploée i lim debljine 3
mm i vise, univerzalne ploce debljine 150 mm i vi$e, osim Zica i proizvoda iz Zice,
svijetlih Sipki i Zeljeznih odljeva;

d. hladno valjani gotovi proizvodi: bijeli lim, mat lim, crni lim, pocinéani lim, drugi
presvuceni limovi, hladno valjani limovi, elektri¢ni limovi i trake namijenjeni
proizvodnji bijelog lima, hladno valjani limovi u kolutovima i trakama;

e. cijevi: sve beSavne &elicne cijevi, varene (eli¢ne cijevi promjera preko 406,4
mm;

(25) ,sektor prijevoza” znadi zracni, pomorski, cestovni ili Zeljezni¢ki prijevoz putnika te kopneni
prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu te s tim povezana
infrastruktura (u prvom redu infrastruktura zraénih luka); to¢nije, ,,sektor prijevoza” znaéi



(26)

(27)

(28)
(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

sliedece djelatnosti prema statistickoj klasifikaciji gospodarskih djelatnosti (NACE Rev. 2)
utvrdenoj Uredbom (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (*):

(a) oznaka NACE 49: Kopneni prijevoz i cjevovodni transport; iskljuujuci NACE
49.32 Taksi sluzbu, 49.39 Rad Zicara, sedeZnica, skijadkih Zi¢ara i vuénica ako nisu dio
gradskog ili prigradskog tranzitnog sustava, 49.42 Usluge preseljenja, 49.5 Cjevovodni
transport;

(b) oznaka NACE 50: Vodeni prijevoz;

(c) oznaka NACE 51: Zra¢ni prijevoz, iskljucujuéi NACE 51.22 Svemirski prijevoz.
,,obveza potro3nje na drzavnom podruéju" znaci obveze koje tijelo koje dodjeljuje potporu
namece korisnicima, a sastoje se od potro$nje minimalnog iznosa i/ili provedbe najnize
razine proizvodne djelatnosti na odredenom drzavnom podrucju;

»prilagodeni iznos potpore” znaci maksimalni dopusteni iznos potpore za velike projekte
ulaganja, izraCunan prema sljedecoj formuli:
prilagodeni iznos potpore =R x (A + 0,50 x B + 0 x C)

gdje je: R maksimalni intenzitet potpore primjenjiv na predmetnom podrudju, iskljucujuci
povecani intenzitet potpore za MSP-ove; A dio prihvatljivih troskova jednak 55 milijuna
EUR; B dio prihvatljivih trodkova izmedu 55 milijuna EUR i 110 milijuna EUR, a C je dio
prihvatljivih troskova koji premasuje 110 milijuna EUR;
»povratni predujam" znali zajam za projekt koji se isplacuje u jednom ili vise obroka, a
uvjeti njegova povrata oviSe o rezultatu projekta;
,namjenska infrastruktura" znali infrastruktura izgradena za poduzetnike koje je
mogude utvrditi ex-ante i prilagodena potrebama tih poduzetnika;
,operativna dobit" znaci razlika izmedu diskontiranih prihoda i diskontiranih
operativnih troskova tijekom ekonomskog trajanja ulaganja ako je ta razlika pozitivna. Ti
operativni troskovi obuhvadaju troskove kao 5to su troSkovi osoblja, materijala,
ugovornih usluga, komunikacije, energije, odrZavanja, najma i administracije, itd.,
no iskljuéuju trodkove amortizacije i troskove financiranja ako su oni obuhvaceni
potporama za ulaganje. Diskontiranje prihoda i troSkova poslovanja koristedi
odgovarajucu diskontnu stopu omogucduje ostvarenje razumne dobiti;
,gradenje” znaldi izvedba gradevinskih i drugih radova (pripremni, zemljani,
konstruktorski, instalaterski, zavréni te ugradnja gradevnih proizvoda, opreme ili
postrojenja) kojima se gradi nova grasevina, rekonstruira, odrZava ili uklanja
postojeca gradevina;
,,rekonstrukcija gradevine" je izvedba gradevinskih i drugih radova na postojecoj
gradevini kojima se utjee na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili
kojima se mijenja uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima
je izgradena (dogradivanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gradevine,
izvodenje radova radi promjene namjene gradevine ili tehnoloskog procesa i sl.),
odnosno izvedba gradevinskih i drugih radova na rusevini postojeée gradevine u
svrhu njezine obnove;
,,program namijenjen ograniéenom broju posebnih sektora ekonomske djelatnosti” znaci
program kojim su obuhvadene djelatnosti razvrstane u manje od pet razreda
statisti¢ke klasifikacije NACE Rev. 2 (éetveroznamenkasta broj¢ana oznaka);

a. ;
,radna mjesta izravno otvorena projektom ulaganja" znali radna mjesta
povezana s djelatno3¢u na koju se ulaganje odnosi, ukljuéujuéi radna mijesta
otvorena nakon povedanja stope iskoristivosti kapaciteta koji je nastao ulaganjem;
,,PO trzisnim uvjetima" znadi da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeca i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i ne diskriminiraju¢eg postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trziSnim uvjetima;



(36)

(37)

(38)

(39)

»rijetko naseljena podruéja" znadi regije NUTS s manje od 8 stanovnika po km? il
regije NUTS 3 s manje od 12,5 stanovnika po km? ili podru&ja koja je Komisija
priznala kao takva u pojedina¢noj odluci o karti regionalnih potpora na snazi u
trenutku kad je potpora dodijeljena;

»vrlo rijetko naseljena podruéja” znadi regije NUTS 2 s manje od 8 stanovnika po km? il
podrudja koja Komisija takvima smatra na temelju pojedinaéne odluke o karti regionalnih
potpora na snazi u trenutku kad je potpora dodijeljena;

»veliki projekt ulaganja" znaci pocetno ulaganje Ciji prihvatljivi troskovi premasuju 50
milijuna EUR, izracunano prema cijenama i te¢ajevima na datum dodjele potpore;
»premjestanje” znadi transfer iste ili slicne djelatnosti ili njezina dijela iz objekta u jednoj
ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u {pocetni objekt) u objekt u kojemu se ulaganje odvija
u drugoj ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (objekt kojemu je dodijeljena potpora.
Prijenos postoji ako proizvod ili usluga u pocetnim objektima i u objektima kojima je
dodijeljena potpora sluzi harem dijelom za iste potrebe i ispunjava zahtjeve ili potrebe iste
vrste korisnika, a radna mjesta gube u istoj ili sli¢noj djelatnosti u jednom od pocetnih
objekata korisnika u EGP-u;

Za ostale izraze i pojmove koji se koriste u ovom Programu, a njihove definicije nisu detaljno
opisane u stavku 1. ovog ¢lanka Programa primjenjuju se definicije iz ¢lanka 2. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe
2023/1315.

POGLAVLIE Il.

Clanak 7.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

d)

a)

b)

c)

potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili driave €lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe i ostalim tekuéim trosSkovima povezanima s izvoznom djelatno3cu;

potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domade robe u odnosu na
uvezenu robu;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizicno financiranje, potpora za istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zastitu okoli3a, potpora za usavrsavanje, potpora za radnike u nepovoljnom
poloZaju i radnike s invaliditetom, potpora za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom
zajednice (,CLLD”), potpora za projekte europske teritorijalne suradnje, potpora
ukljuéenih u financijske proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, potpora
mikropoduzeéima u obliku javnih intervencija koje se odnose na opskrbu elektri¢nom
energijom, plinom ili toplinskom energijom kako je navedeno u &lanku 19.c i potpora
MSP-ovima u obliku privremenih javnih intervencija koje se odnose na opskrbu
elektriécnom energijom, plinom ili toplinskom energijom proizvedenom iz prirodnog
plinaili elektri¢ne energije kako bi se ublaZio uéinak povecanja cijena nakon ruske ratne
agresije na Ukrajinu kako je navedeno u ¢lanku 19.d;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podruéja primjene
Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa (*), osim: — potpore za
usavriavanje, — potpore za pristup MSP-ova financiranju, — potpore u podrudju
istraZivanja i razvoja, — potpore za inovacije za MSP-ove, — potpore za radnike u



nepovoljnom poloZaju i radnike s invaliditetom, — regionalne potpore za ulaganje u
najudaljenijim regijama, — regionalnih operativnih programa potpora, — potpore za
projekte lokalnog razvoja (,,CLLD”) pod vodstvom zajednice, — potpore za projekte
europske teritorijalne suradnje, — od 1. srpnja 2023. potpore u obliku smanjenja
poreza za zastitu okolida u skladu s ¢lankom 15. stavkom 1. tockom (f) i ¢lankom 15.
stavkom 3. Direktive Vijeéa 2003/96/EZ (**), — potpore ukljuéene u financijske
proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1.
stavku 1. Uredbe Komisije (EU) br. 717/2014 (***), — potpore mikropoduzeéima u
obliku javnih intervencija koje se odnose na opskrbu elektricnom energijom, plinom ili
toplinskom energijom iz ¢lanka 19.c, — potpore MSP-ovima u obliku privremenih javnih
intervencija koje se odnose na opskrbu elektri¢cnom energijom, plinom ili toplinskom
energijom proizvedenom iz prirodnog plina ili elektri¢ne energije za ublaZavanje uéinka
povecanja cijena nakon ruske ratne agresije na Ukrajinu iz ¢lanka 19.d;

e) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih
proizvoda, u sljedeéim slu¢ajevima:

1) ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primamih proizvodaca odnosno koje na trzZiSte stavljaju predmetni
poduzetnici;

2) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenosenjem na
primarne proizvodace;

f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvac¢ene Odiukom
Vije¢a 2010/787/EU7;

g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u €lanku 13. Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315);

h) ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se isklju¢uju tockama c), d) i e) ovog Clanka te u
sektorima koji su obuhvaéeni podruéjem primjene ovog Programa, ovaj Program se odnosi
samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz uvjet da
korisnik potpore osigura, na primjeren nacin, na primjer razdvajanjem djelatnosti ili
troskova, da se djelatnosti iz iskljuenih sektora ne koriste potporama dodijeljenim na
temelju ovog Programa.

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete
koji su s njima povezani ili s obzirom na nacin financiranja, podrazumijevaju neizbjeZnu povredu
prava Unije, a posebno:

a) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni nastan u
odredenoj drzavi &lanici ili da vecina njegovih poslovnih jedinica ima poslovni nastan u toj
drzavi €lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drZavi ¢lanici koja
dodjeljuje potporu u trenutku plac¢anja potpore dopusten je;

b) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava robu
proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrudju;

¢) na mjere potpore kojima se korisnicima ogranifava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama ¢lanicama.

d) ;

Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moZe dodijeliti
a) poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena
uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315), ¢lanku 1. stavku 4.a) nije izvrSio

7 Odluka Vijeéa 2010/787/EU ad 10. prosinca 2010. o drfavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih
rudnika ugljena (SLL336, 21. 12.2010,, str. 24.)



(1)

(2)

(3)

nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom je potpora $to ju je dodijelila
ista drzava €lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZistem, uz iznimku
programa potpora za nadoknadu Stete prouzro¢ene odredenim prirodnim katastrofama i
programa potpora prema ¢lanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku 16. poglavlja Ill. Uredbe br.
651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i
2023/1315);

b) kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz tocke a);

¢) poduzetnicima u teskoc¢ama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu S3tete
prouzroene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeda i programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora prema ¢lanku
19.b, potpora MSP-ovima na temelju ¢lanka 56.f i potpora financijskim posrednicima na
temelju élanka 16., 21., 22. i 39. te odjeljka 16. poglavlja lll., ako se poduzetnici u tesko¢ama
ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike. Medutim, odstupajuci od
toga, ovaj se Program primjenjuje na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u
teSko¢ama, ali su u razdoblju od 1. sijecnja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici
u teSko¢ama.

d) poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruZnicu u Republici Hrvatskoj u trenutku
pladanja potpore;

e} poduzetnicima koji su u postupku predstetajne nagodbe, stecaja ili likvidacije sukladno
odredbama Stefajnog zakona (NN 71/15; 104/17, 36/22);

f) poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz plac¢anje dospjelih poreznih obveza i obveza
za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama Republike
Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su osnovani (ukoliko je
primjenjivo);

g} poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj osnovi;

h) poduzetniku i/ili osobama ovlastenim za zastupanje korisnika potpore u tom poduzetniku,
protiv kojih je izre€ena pravomoéna osudujuca kaznena presuda zajedno ili vise kaznenih
djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje mita u gospodarskom
poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska
prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje
mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje, udruZivanje za
pocinjenje kaznenog djela, zloCinacko udruzenje i pocinjenje kaznenog djela u sustavu
zlo¢inackog udruzenja i zlouporaba obavljanja duZnosti drzavne vlasti, terorizma ili
kaznenih djela povezanih s teroristickim aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima
trgovanja ljudima sukladno odredbama Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15,
61/15,101/17, 118/18, 126/19, 84/21).

Clanak 9.
Regionalne potpore

Regionalne potpore iz ¢lanka 3. stavka 1. ovog Programa spojive su s unutarnjim trzistem u smislu
¢lana 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni uvjeti utvrdeni u Poglavlju . i €lanku 14. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084,
Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe 2023/1315.

Regionalne potpore dodjeljuju se korisnicima iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa za pocetno
(prvo) ulaganje.

Ulaganje na koje se odnosi potpora iz stavka 1. ovog ¢lanka ostaje u podrucju koje prima potporu
tijekom najmanje pet godina nakon dovrSetka ulaganja, odnosno najmanje tri godine nakon
dovrdetka ulaganja u slucaju malih i srednjih poduzeca (u daljnjem tekstu: MSP). Time se ne
sprjeCava zamjena postrojenja ili opreme koji su u tom razdoblju zastarjeli ili se pokvarili, pod



uvjetom da je gospodarska djelatnost ostala u doti¢cnom podrucju tijekom odgovarajuceg najkraceg
fazdoblja.

(4) Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva ne moze premasiti maksimalni
intenzitet potpore utvrden u vaZecoj karti regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku za razdoblje
2022.-2027. Za velike projekte ulaganja iznos potpore ne smije premasiti prilagodeni iznos potpore
izraCunan u skladu s mehanizmom odredenim u &lanku 6. to¢ki 28. ovog Programa.

(5) Sva pocetna ulaganja povezana s istom ili sliénom djelatno$éu koja je pokrenuo isti korisnika
{na razini grupe) u razdoblju od tri godine od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem
je dodijeljena potpora u istoj regiji na tre¢oj razini Nomenklature teritorijalnih jedinica za statistiku
(¢upanija) smatraju se dijelom istog projekta ulaganja. Ako je taj pojedinaéni projekt ulaganja
veliki projekt ulaganja, ukupan iznos potpore za pojedinacni projekt ulaganja ne smije premasiti
prilagodeniiznos potpore za velike projekte ulaganja izracunan u skladu s mehanizmom odredenim
uélanku 6. tocki 28. ovog Programa.

(6) Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25% prihvatljivih troskova, iz
vlastitih izvorailivanjskim financiranjem, u obliku oslobodenim od bilo kakvog drZavnog financiranja.

(7) Korisnik mora potvrditi dostavom izjave Gradu Durdevcu kao davatelju potpore da u dvije godine
prije podnosenja zahtjeva za potporu nije proveo premjestaj u objekt u kojem ¢e se odvijati pocetno
ulaganije za koje se traZi potpora te se obvezati da to nece uéiniti u razdoblju od najvise dvije godine
nakon $to bude dovrSeno pocetno ulaganje za koje se traZi potpora. Kad je rije¢ o obvezama
preuzetim prije 31. prosinca 2019., gubitak radnih mjesta u istoj ili slicnoj djelatnosti u jednoj od
pocetnih objekata korisnika u EGP- u, do kojeg je doslo u razdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 30. lipnja
2021., ne smatra se prijenosom u smislu ¢lanka 2. totke 61. a Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i Uredbe 2023/1315).

Clanak 10.
Prihvatljivost troskova

(1) Prihvatljivi troskovi po ovom Programu su ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu.

(2)Stecena imovina mora biti nova, osim za MSP-ove i za stjecanje poslovne jedinice.
(3)Troskovi povezani sa zakupom materijalne imovine mogu se uzeti u obzir pod sljedeéim uvjetima:
a. za zemljiSta i zgrade zakup se mora nastaviti barem pet godina nakon oclekivanog
datuma dovrsetka ulaganja u slucaju velikih poduzeca i tri godine u slu¢aju MSP-ova;

b. za postrojenja ili strojeve, zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i korisnik
potpore mora biti obvezan kupiti imovinu nakon isteka ugovora o zakupu.

(4) U slucaju pocetnog ulaganja povezanog sa stjecanjem imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se
zatvorila ili bi se zatvorila da nije kupljena, nacelno se u obzir uzimaju samo troskovi kupnje imovine
od trecih osoba koje nisu povezane s kupcem. Medutim, ako malo poduzece preuzme ¢lan obitelji
prvotnog vlasnika ili jedan ili viSe zaposlenika, ne primjenjuje se uvjet kupnje imovine od trece osobe
koja nije povezana s kupcem.

Transakcija se izvrSava po trZisnim uvjetima.

(5)Ako je stjecanje imovine poslovne jedinice popraceno dodatnim ulaganjem koje je prihvatljivo za
regionalnu potporu, prihvatljivi troSkovi tog dodatnog ulaganja trebaju se dodati troSkovima stjecanja
imovine poslovne jedinice.

(6)Ako je za stjecanje imovine potpora dodijeljena prije kupnje imovine, troskovi za tu imovinu oduzimaju
se od prihvatljivih troSkova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice.

(7)Za potpore koje se dodjeljuju velikim poduzeé¢ima za temeljitu promjenu u proizvodnom procesu
prihvatljivi troSkovi moraju premasSivati amortizaciju imovine povezane s djelatno$¢u koja se
modernizira tijekom 3 prethodne fiskalne godine.



(8) Za potpore koje se dodjeljuju velikim poduzecima ili MSP-ovima za diversifikaciju postojece poslovne
jedinice prihvatljivi troskovi su za najmanje 200 % visi od knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se
ponovno upotrebljava, uknjizene u fiskalnoj godini koja prethodi pocetku radova.

(9) Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izradun troskova ulaganja ako ispunjuje sljedece uvjete:
a. mora se upotrebljavati iskljucivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;
b. mora se voditi kao imovina koja se amortizira;
c. mora biti kupljena po trZiSnim uvjetima od trec¢e osobe nepovezane s kupcem; i
d. mora biti ukljuéena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i mora najmanje pet
godina ostati povezana s projektom za koji se potpora dodjeljuje (3 godine za MSP-
ove).

(10) Za velika poduzeca troskovi nematerijalne imovine prihvatljivi su samo do 50 % ukupnih
prihvatljivih troskova ulaganja za poletno ulaganje. Za MSP-ove je prihvatljivo 100 % tro$kova
nematerijalne imovine.

Clanak 11.

(1) Prijavitelj moZe ostvariti potporu sukladno ovom Programu za iznos komunalne naknade utvrden
temeljem rjeSenja o utvrdivanju visine komunalne naknade, izdanog od nadleZnog upravnog odjela
Grada Durdevca.

(2) Prijavitelj je uz zahtjev za potporu duzan dostaviti potpisanu izjavu pod materijalnom i kaznenom
odgovorno$¢u o povriinama i namjeni poslovnog prostora, gradevinskog zemljidta koje sluZi obavljanju
poslovne djelatnosti i/ili neizgradenog gradevinskog zemljista, za koje se traZi oslobadanje plaéanja
komunalne naknade.

(3) Ukoliko prijavitelj uz zahtjev za potporu ne dostavi prihvatljive i vierodostojne dokaze iz stavka 1. te
izjavu iz stavka 2. ovog Clanka, Grad Burdevac ima pravo zatraZiti dopunu zahtjeva, a ukoliko prijavitelj
u ostavljenom roku ne dostavi vjerodostojne dokaze, Grad Durdevac ée odbiti zahtjev i neée odobriti
potporu.

Clanak 12.
Instrument dodjele regionalne potpore

Instrument dodjele iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa su oslobodenja od pla¢anja komunalne
naknade i komunalnog doprinosa na poduzetniéke investicije.

- Oslobodenja pla¢anja komunalne naknade poduzetnicima, za novoizgradene gradevine
namijenjene proizvodnim djelatnostima i to 100 % za prvih pet godina te u narednih pet
godina sukladno postotku izgradenosti gradevinske parcele.

- Oslobodenja placanja komunalnog doprinosa investitorima za gradevine namijenjene
proizvodnim djelatnostima u iznosu 100% u poslovnim zonama A i B u gradu Purdevcu.
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Clanak 13.
Podruéje primjene regionalnih potpora

U skladu s élankom 13. Uredbe 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084,
2020/972, 2021/1237 i 2023/1315) regionalne potpore iz ¢lanka 9. ovog Programa ne mogu se
dodijeliti:

Q)

na potpore u sektoru éelika, sektoru lignita i sektoru ugljena;

b. na potpore prometnom sektoru i povezanoj infrastrukturi; na potpore za
proizvodnju, skladidtenje, prijenos i distribuciju energije te energetsku
infrastrukturu, osim regionalne potpore za ulaganje u najudaljenijim regijama i
programa regionalnih operativnih potpora; i na potpore u sektoru Sirokopojasnih
mreZa, osim za programe regionalnih operativnih potpora;

c. na regionalne potpore u obliku programa usmjerenih na ogranifen broj posebnih
sektora ekonomske djelatnosti; na programe koji se odnose na turisticke
djelatnosti ili preradu i stavljanje na trZiste poljoprivrednih proizvoda ne smatraju
se programima usmjerenima na posebne sektore ekonomskih djelatnosti;

d. na regionalne operativne potpore dodijeljene poduzetnicima Ccije su glavne

djelatnosti obuhvadene podrujem K ,Financijske djelatnosti i djelatnosti

osiguranja” klasifikacije NACE Rev. 2 ili poduzetnicima koji obavljaju djelatnosti

unutar skupine, a ¢ije su glavne djelatnosti obuhvaéene razredima 70.10.

,Upravljacke djelatnosti” ili 70.22 ,Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim

upravljanjem” klasifikacije NACE Rev. 2.

Clanak 14.
Zahtjev za dodjelu potpore

Pored dokumentacije iz ¢lanka 12. i 13. ovog Programa, zahtjev za potporu mora sadrzavati i sljedece
sljedece podatke i informacije:

a) naziviveli¢inu poduzetnika;

b) opis projekta ulaganja, uklju¢ujuci datume njegova pocetka i dovrietka, ako je primjenjivo;

c) lokaciju projekta;

d) popistroskova projekta ulaganja;

e) vrstu potpore

f} iiznos javnog financiranja potrebnog za projekt.
Prijavitel] podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru Javnog poziva za dodjelu potpora iz
¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa. Zaklju¢ak o raspisivanju Javnog poziva donosi Gradonacelnik za
odredenu proracunsku godinu te imenuje Povjerenstvo za provodenje postupka dodjele potpora.
Javni poziv osobito sadrZi: naziv tijela koje objavljuje Javni poziv i dodjeljuje potporu, opce uvjete i
kriterije za dodjelu potpore koje ¢e odrediti Povjerenstvo za provodenje postupka dodjele potpora,
obrazac prijave, popis potrebne prijavne dokumentacije, naziv i adresu tijela kojem se podnosi
zahtjev, vrijeme trajanja javnog poziva, ostale bitne informacije.
Prilikom obrade zahtjeva utvrduje se pravovremenost, potpunost zahtjeva, zadovoljenje traZenih
kriterija, te iznos trazene potpore. Grad Purdevac po potrebi moze podnositelja zahtjeva traziti
pojasnjenja i dopune zahtjeva.
Nakon obrade zahtjeva, Povjerenstvo izraduje prijedlog Odluke o dodjeli potpore.
Odluku o dodjeli potpore donosi Gradonacelnik Grada Burdevca, a na prijedlog Povjerenstva, te s
korisnikom potpore sklapa Ugovor.
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POGLAVLIE IIL.
Zavrine odredbe
Clanak 15.
Izvori i iznos sredstava za provedbu Programa

Ukupna alokacija za financiranje aktivnosti sukladno ovom Programu se prikazuje u proraéunu
Grada Purdevca na izvoru A200204 POTICANJE PODUZETNISTVA | OBRTNISTVA. U razdoblju
od 2023. do 2026. godine Grad Durdevac ¢e osigurati 6.000.000,00 eura (2023. godina —
1.500.000,00 eura, 2024. godina - 1.500.000,00 eura, 2025. godina - 1.500.000,00 eura, 2026.
godina - 1.500.000,00 eura).
Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premaseni pragovi propisani za pojedinacnu prijavu
za kategorije potpora iz ¢lanka 3. stavka 1. Programa, u skladu s pragom za pojedinaénu prijavu
Europskoj komisiji koji su propisani ¢lankom 4. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084,
Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe 2023/1315.
Ova Uredba ne primjenjuje se na potpore koje premasuju sljedeée pragove:
(a) za regionalne potpore za ulaganje: za ulaganje s prihvatljivim troskovima od 110 milijuna
EUR ili vise, iznose potpore po poduzetniku po projektu ulaganja kako je navedeno u
nastavku: — u slucajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 10 %: 8,25
milijuna EUR,

— u sluéajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 15 %: 12,38

milijuna EUR,
— u slu¢ajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 20 %: 16,5
milijuna EUR,
— u sludajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 25 %: 20,63
milijuna EUR,
— u slucajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 30 %: 24,75
milijuna EUR,
— u slucajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 35 %: 28,88
milijuna EUR,
— u slucajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 40 %: 33
milijuna EUR,
— u slucajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 50 %: 41,25
milijuna EUR,
— u slu¢ajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 60 %: 49,5
milijuna EUR,
— u slu¢ajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 70 %: 57,75
milijuna EUR;

Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata
potpore.

Clanak 16.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

Pri odredivanju postuje li se primjenjivi prag prijave iz ¢lanka 4. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br.
2017/1084, Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe 2023/1315 i maksimalni
intenziteti potpora za kategorije i vrste potpora iz Poglavlja I. Clanka 9. ovog Programa, u obzir se
uzima ukupni iznos potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka poduzeéa
iii druga tijela Unije koja nisu pod izravnom iii neizravnom kontrolom drzave ¢&lanice kombinira
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s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za prijavu i maksimalni
intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju samo drzavne potpore, pod
uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu na iste prihvatljive troskove
ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u primjenjivim propisima
zakonodavstva Unije.

Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa &ije je troSkove moguce utvrditi, a koja se

izuzima od prijave Komisiji, moze se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom driavnom potporom pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose na
razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguée utvrditi;

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive tro3kove, bilo
da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, iskljudivo ako se tim zbrajanjem ne premasuje
najvidi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu na temelju
Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972,
2021/1237 i Uredbe 2023/1315).

Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje je

obuhvaéeno Poglavljem Ill. Odjeljkom 16. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i

dopunjena Uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315) i troskovi koje ono

pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji. Umjesto
toga, iznos relevantan za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz ove tocke
izra€unava se na nacin da se prvo nominalni iznos financiranja koje podupire InvestEU oduzima
od ukupnih prihvatljivih troskova projekta i tako se dobivaju preostali prihvatljivi troskovi.

Nakon toga maksimalna potpora izratunava se primjenom odgovarajuéeg najvideg intenziteta

potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive troskove. U slu¢ajevima za
koje se prag prijave izraéunava kao maksimalni iznos potpore, nominalni iznos financiranja koji
se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU ne uzima se u obzir ni za
utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz ¢lanka 4. Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315). Za
nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju sredstvima
fonda InvestEU na temelju poglavlja lll. odjeljka 16. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena
i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315), bruto ekvivalent
bespovratnog sredstva ukljuéen u takve zajmove ili jamstva koji se dodjeljuju krajnjim
korisnicima moZe se izraunati i na temelju €lanka 5. stavka 2. tocke (b} ili (c) Uredbe br.
651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i
2023/1315). Taj bruto ekvivalent bespovratnog sredstva moze se koristiti za osiguravanje, u
skladu s prvom reéenicom ove tocke, da zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste
prihvatljive troSkove koje je moguée utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore ili iznos
potpore koji se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i 2023/1315) ili odgovarajuceg praga
za prijavu na temelju te Uredbe

Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de minimis u
odnosu na iste prihvatljive troSkove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da odredeni intenzitet
potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju Il. ovog Programa.

Odstupajuéi od stavka 3. tocke (b) &lanka Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena
uredbama 2017/1084, 2020/972,2021/1237 12023/1315), potpore u korist radnika s invaliditetom
kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34. te Uredbe, mogu se zbrajati s ostalim potporama izuzetim
temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troskove koji prema3uju najvisi primjenjivi prag na
temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do intenziteta potpore koji premasuje
100% mjerodavnih tro3kova u svakom razdoblju tijekom kojeg su doticni radnici zaposleni.
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Clanak 17.
Dan dodjele potpore

Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan pisane Odluke Grada Purdevca o
dodjeli iste neovisno o datumima bilo kakvih isplata ili izdavanja pojedinaénih oslobodenja vezanih
uz potpore.

Clanak 18.
Procijenjeni uéinak potpore

Dodjelom drzavnih potpora sukladno ovom Programu omogucit ¢e se povecanje ulaganja u sektor
poduzetnistva.

Mjere financijske podrike sektoru poduzetni$tva Cija se realizacije poti¢e ovim Programom
doprinijet ¢e razvoju poduzetni$tva na podrudju Grada Burdevca.

Procjena uCinka potpora za ulaganja sukladno ovom Programu pratit ¢e se ostvarenim doprinosom
pokazateljima kao 3to su povecanje investicija, povecanje broja novotvorenih radnih mjesta,
povecanje prinoda i dr.

Za potrebe pradenja ucinaka projekata koji ¢e se financirati dodjelom potpora sukladno zahtjevima
iz poziva iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa, prijavitelji odnosno korisnici potpora duZni su na
razini svakog projektnog prijedloga izvjestavati Grad Durdevac kao davatelja potpore o konkretnim
pokazateljima koji se namjeravaju ostvariti provedbom ulaganja, a koji se, primjerice odnose na broj
novootvorenih radnih mjesta, povecanje prihoda, itd. Korisnici potpora duzni su Gradu Purdevcu
omoguciti kontrolu na zahtjev. Ukoliko se utvrdi postupanje Korisnika protivno ovom Programu,
Korisnik je duZan vratiti dobivena sredstva u proracun Grada Durdevca te se moZe iskljuciti iz dodjele
potpora na period do 5 godina.

Clanak 19.
Trajanje

Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu do
iskoriStenja sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2026. godine.

Clanak 20.
Stupanje na snagu i provedba Programa

Ovaj Program stupa na snagu danom dono3enja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i vrijedi do iskoristenja sredstava, a najkasnije do 31.12.2026.

Ovaj Program objavit ¢e se na mreZiim stranicama: httos://djurdjevac.hr/

Javni pozivi za dodjelu potpora iz ovog Programa objavit ¢e se na mreZnim stranicama:
https://djurdjevac.hr/

Program ce se provoditi transparentno, u skladu sa &lankom 9. Uredbe br. 651/2014, Uredbe
2017/1084, Uredbe br. 2020/972, Uredbe 2021/1237 i Uredbe 2023/1315.

Specifiéne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, praéenje i izvjeStavanje o projektima ulaganja
kojima je dodijeljena potpora u okviru ovog Programa bit ée navedene u Javnom pozivu za dodjelu
potpora iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa, imajuéi u vidu relevantne odredbe Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972, Uredbe br. 2021/1237 i Uredbe
2023/1315.




Clanak 21.
Objavljivanje iinformacije

(1) lavréenje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim

(1)

(2)

(1)

Programom osigurat ¢e se u skladu s &lankom 9. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i Uredbe 2023/1315).

Clanak 22.
Izvjescivanje i praéenje

Kako bi se Europskoj komisiji omogudilo pra¢enje potpora koje su izuzete od obveze prijave na
temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084,
2020/972, 2021/1237 i Uredbe 2023/1315) odnosno ovog Programa, Grad Purdevac kao
davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prate¢om dokumentacijom
potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u ovom Programu. Ta se
evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju Programa.

Ako Komisija sukladno élanku 12. stavku 3. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972, 2021/1237 i Uredbe 2023/1315) od Republike
Hrvatske zatraZi informacije i prated¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za pracenje
primjene ovog Programa, ukljuujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka, Grad Purdevac ce
kao davatelj potpore dostaviti Komisiji traZene podatke i dokumentaciju u roku od 20 radnih
dana od primitka zahtjeva ili u duzem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 23.

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumade se u skladu s Uredbom br. 651/2014, Uredbom
2017/1084, Uredbom br. 2020/972, Uredbe 2021/1237 i Uredbe 2023/1315. Za sva pitanja
koja nisu uredena ovim Programom te u sluéaju suprotnosti neke od odredbi ovog Programa s
odredbama Uredbe br. 651/2014, Uredbe 2017/1084, Uredbe br. 2020/972, Uredbe
2021/1237 i Uredbe 2023/1315 primjenjivat ¢e se odredbe iz predmetnih Uredbi.

€lanak 24.

Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,SluZzbenim novinama Grada
Burdevca”.

GRADSKO VIJECE GRADA DURPEVCA

KLASA: 302-02/23-01/32
URBROJ: 2137-03-01-01/01-23-13
Purdevac, 30. listopada 2023.
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